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XXXII niedziela w ciggu roku - 8 listopada 2026
32nd Sunday in Ordinary Time - November 8th 2026

SUNDAY MASSES MSZE SWIETE NIEDZIELNE
Saturday  5:30p.m. - Polish Sobota 5:30p.m. - po polsku
Sunday 9:00a.m. - English Niedziela 9:00a.m. - po ang.

10:30a.m. - Polish 10:30a.m. - po pol.
WEEKDAY MASSES MSZE SWIETE W DNI POWSZEDNIE
T S Poniedziatek, Wtorek, Czwartek -

Monday,Tuesday, Thursday

7:30a.m.- English i 7:30a.m- po ang.
Wednesday, Friday - 7:30p.m.- Sroda, Pigtek - 7:30p.m.- po pol.
Polish W $rody przed Mszg - Nowenna do
SACRAMENT OF RECONCILIATION M Blosliet)
30min. before the Holy Mass SAKRAMENT POKUTY
ADORATION OF THE BLESSED 30min. przed kazda Msza $w.
SACRAMENT .
After Mass during the week; ADORACJA NAJSW.
every Sunday from 8:30a.m. - SAKRAMENTU
9:00a.m. and on Friday from 6:30 ~ Codzienne po rannej Mszy $w.;
: p.m.to 7:30p.m w kazda niedziele od 8:30a.m. -
9:00a.m. oraz w pigtek
SACRAMENT OF BAPTISM od 6:30 p.m. do Mszy $w. o godz.
Please arrange the Baptism 7:30p.m.
at least a month in advance SAKRAMENT CHRZTU
before the planned date ST
Duszpasterstwo prowadza Prosimy zgtasza¢ miesigc
KSIEZA CHRYSTUSOWCY SACRAMENT OF MATRIMONY przed planowang data
Pastoral care provided by Please arrange at least _—
THE SOCIETY OF CHRIST FATHERS six months before the intended SAKRAMENT MALZENSTWA
Fr. Stanistaw Michatek, , SChr - Pastor wedding date. Prosimy zgtasza¢ 6 miesigcy przed
Fr. Czestaw Rybacki, SChr—Resident Active parish membership planowang datg. Wymagana jest
status is required for at least przynajmniej roczna, aktywna
PARISH OFFICE 1 year before the requested przynalezno$¢ do parafii .
Monday & Friday from 10:00a.m. - 12:00p.m. wedding date. SAKRAMENT CHORYCH

W pierwszy piatek miesigca
i na kazde wezwanie

BIURO PARAFIALNE

Poniedziatek & Pigtek godz: 10:00a.m. - 12:00p.m. PASTORAL CARE OF THE SICK

First Fridays and on call

10250 CLAYTON ROAD, SAN JOSE, CA95127-4336 TEL. (408) 251-8490

http://www.saintalbert.us saint.albert.office@gmail.com




Pigtek/Friday - 6 llstopada/ November 6
7:30PM Nowenna za zmartych
Sobota/Saturday - 7 listopada/November 7
5:30PM T Tadeusz Puchalski

Nowenna za zmartych

Niedziela /Sunday - 8 listopada/November 8
9:00AM For all the faithful departed
10:30AM t+ Za zmartych z rodzin Wysok i
Porowskich
Poniedzialek/Monday - 9 listopada/November 9
7:30AM For all the faithful departed
Wtorek/Tuesday - 10 listopada/November 10
7:30AM For all the faithful departed
Wednesday - 11 listopada/November 11
7:30PM O Boze btog. i opieke Matki Bozej dla Marlow
t Teresa Daszynski (w 1.rocznice Smierci)
Czwartek/Thursday -12 listopada/November 12
7:30AM O taske uzdrowienia dla Jasia
Piatek/Friday - 13 listopada/November 13
7:30PM O Boze blog. i taske wiary dla Andrzeja
Sobota/Saturday - 14 listopada/November 14
5:30PM {1t Za zmartych z rodzin Mikotajczak,
Wierzba, Pierzchata i Szczepaniak
Niedziela /Sunday - 15 listopada/November 15
9:00AM 1 Judanne Sousa
10:30AM t7 Regina i Czestaw Draganowscy - rodzina
Gorgolewskich
Poniedzialek/Monday 16 listopada/November 16
7:30AM 11 Maria Albertina, Humberto & Francisco
Fagundes
Wtorek/Tuesday -17 listopada/November 17
7:30AM For parishioners
Sroda /Wednesday 18 listopada/November 18
7:30PM T Anatol Tarasewicz
O taske uzdrowienia dla Jasia
Czwartek/Thursday- 19 listopada/November 19
7:30AM T Cecylia Teciorowska w 4. rocznice Smierci
Piatek/Friday - 20 listopada/November 20
7:30 PM 1t Za zmartych z rodzin Machnickich,
Snopek, Radkowskich, Collins i Hutcheson

Swieto, =
e odleglosm

108. ROCZNICA ODZYSKANIA NIEPODLEGLOSCI

Narodowe Swieto Niepodlegtosci obchodzimy
11 listopada, na pamigtke wydarzen z 1918 roku,
kiedy po 123 latach zaboréw Polska ponownie
pojawita sie na mapie Europy jako wolne i
niepodlegte panstwo. Tego dnia wspominamy
bohateréw, Kktérzy walczyli o wolno$¢ naszej
Ojczyzny. Jest to wyjatkowy dzien, peten dumy z
naszej  historii, tradycji i polskich symboli
narodowych. O godz. 7:30 pm odmdéwimy rézaniec i
odprawimy nabozenstwo.

Msza Swieta w intencji Ojczyzny odbedzie
sie w niedziele, 15 listopada o godz. 10:30 am.
Serdecznie zapraszamy bra¢ harcerska do udziatu we
Mszy Swietej w mundurach harcerskich, aby wspélnie
odda¢ hotd tym, ktérzy walczyli o wolng Polske.Po
Mszy Swietej harcerze zapraszaja wszystkich na
kawiarenke, ktérg sami przygotuja. Bedzie to okazja
do wspdlnego spotkania, rozméw i mitego spedzenia
czasu w polskiej, patriotycznej atmosferze.

Wspélnie moédlmy sie za nasza Ojczyzne, za pokdj,
jednosc¢ i pomyslnosc¢ Polski.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU
Zapraszamy w kazdy pigtek w godzinach od 6:30 PM
do 7:30 PM. Niech adoracja stanie sie okazja do

pogtebienia  wiary, umocnienia nadziei oraz
zawierzenia Chrystusowi spraw osobistych,
rodzinnych i parafialnych.
DATA SLUZBA LEKTOROW
SUNDAY 11/08  9:00 AM Larry Vollman
NIEDZIELA 11/08 10:30 AM Edward Nowak
SuNDAY 11/15 9:00 AM Mindy NgOC Diep

NIEDZIELA 11/15 10:30 AM Grzegorz WnorowskKi




MODLITWA
¢ NA CMENTARZU
=+ W przyszig niedziele 15
g4 llistopada o 3 pm
spotykamy sie na
- modlitwie rézancowej
SIS S 7a naszych drogich
zmartych na cmentarzu Santa Clara Mission.Niech
nasza modlitwa bedzie wyrazem mito$ci, pamieci i
wdziecznosci za tych, ktérzy odeszli, a takze prosba o
wieczny pokdj dla ich dusz.

Next Sunday, November 15th at 3 PM, we are
meeting for a Rosary prayer for our beloved deceased
at the Santa Clara Mission cemetery.

<
ZEBRANIE

Wszystkich lektoréw
ikantoréw zapraszamy
na zebranie z ksiedzem
proboszczem, na
rozpoczecie Adwentu.
ktdére odbedzie sie w
niedziele 29 listopada o
= godzinie 10.30 am..

KAWIARENKA

Serdecznie dziekujemy Rodzinie Mrozowskich i Pani
Marii Skowronskiej za przygotowanie kawiarenki w
ubiegly niedziele. Doch6d wyniost $1,062. Jednoczes$nie
prosimy kolejne rodziny i osoby indywidualne do
wpisywania sie na dyzury w kolejne niedziele. Wszelkiej
pomcy udzieli i na pytania odpowie Pani Maria
Skowronska (650) 384-5973. Wspdlny positek po Mszy
Swietej jest piekna okazja do budowania wspélnoty,
wzajemnego poznania sie i umacniania wiezi miedzy
parafianami.

SKEADKA/PARISH SUPPORT

Sunday Collection 11/01/26 - $2,,163

Improvement and Renovation Fund 11/01/26 - $1,131
W przyszia niedziele zostanie zebrana druga kolekta
na Katolicka Kampanie na Rzecz Rozwoju Spotec-
Znego.

Next Sunday (November 15th) the
second collection will be taken for
Catholic Campaign for Human
Development.

Bég zaptac za ztoZone ofiary.

Thank You for your generosity.

Sunday Gospel Reflection - November 8

The Gospel reminds us that our journey of faith
requires preparation, patience, and perseverance. The ten
young women were all waiting for the bridegroom. They all
had lamps, and they all became tired while waiting. But
there was one important difference: five had prepared
themselves, while the other five had not. The oil in their
lamps can remind us of our daily relationship with God. It
represents the faith, love, prayer, forgiveness, and good
works that keep our spiritual lives alive. We cannot wait
until tomorrow to begin loving God. We cannot postpone
forgiveness, kindness, or helping those in need. Every day
is an opportunity to prepare our hearts for the Lord.
Sometimes life becomes difficult. We experience suffering,
loneliness, disappointment, and the loss of loved ones. At
times, our faith may feel like a small flame struggling in the
darkness. But Jesus invites us not to give up. He calls us to
keep our lamps burning through prayer, the Eucharist, love
for one another, and trust in His promises.We do not know
when the Lord will call us home. What matters is that when
He comes, He will find our hearts filled with faith and love.

WSPOMNIENIE LITURGICZNE

9 listopada: Swieto Rocznicy Poswiecenia Bazyliki
Lateranskiej.

e Jest to Swieto catej wspolnoty Kosciota,
upamietniajgce rzymska bazylike, ktéra jest oficjalng
stolicg biskupa Rzymu (papieza).

11 listopada: Sw. Marcina z Tours

e 7olnierz, ktory zostat biskupem, zastynat swoja
dobrocia, pokora i mitosierdziem, szczegblnie poprzez

podzielenie sie swoim ptaszczem z ubogim
cztowiekiem.

13 listopada: swietych Benedykta, Jana , Mateusza,
Izaaka i Krystyna

e znani jako Pierwsi Meczennicy Polski, byli

zakonnikami, ktérzy oddali zycie za wiare w Chrystusa.

INTENCJA ROZANCOWA NA
LISTOPAD/ ROSARY INTENTION
FOR NOVEMBER
Modlmy sie, aby bogactwa (dobra
materialne) byty wykorzystywane
witasciwie, nie ulegajac pokusie
egoizmu, lecz zawsze stuzac dobru
wspolnemu i solidarnosci z tymi,

ktérzy maja mniej.

Let us pray that wealth (material goods) may be used
properly—not succumbing to the temptation of
selfishness, but always serving the common good and
solidarity with those who have less..




SZANTY
W SAN JOSE

SOBOTA e 21 LISTOPADA e GODZ. 19:00

Wyjatkowy wieczor z szantami i morskimi balladami
w mterpretacu wytrawnych polsko-kanadyjskich muzykéw

Arek Wlizlo Mark Majewski

MISJA $W. BRATA e
ALBERTA Dorosli $25

10250 Clayton Rd Studenci i mtodziez $12 gy
Bl Nauczyciele Polskiej Szkoty GRATIS | skanujikup bilet
bit.ly/Szanty_SJ
DOCHOD DLA MUZYKOW
I POLSKIEJ SZKOLY SOBOTNIE)

P N
PATKOWSKI  REMODELING AND HOME |MPROWENT

CONSTRUCTION

OUR SERVICES
+ KITCHEN REMODELING
+ BATHROOM REMODELING
+ WHOLE HOUSE RENOVATION
« FIREPLACES ™ e
+ ADUs = [
+ INTERIOR DESIGN CONSULTATIONS
+ WE INSTALL DOORS IMPORTED FROM POLAND

PATKOWSKICONSTRUCTION.COM 650-863 2808

OGLOSZENIE

Pokoj w domu mobilnym do wynajecia
(wspoétdzielenie)
z dostepem do kuchni w Gilroy. Kontakt: Lester Cirek,
tel. 408-655-2959.

Gabinet -’ -
Stomatologiczny
Dental Practice i~

Opleka
Stomatologiczna

dla Catej Rodziny

@ Dr. Bozena Caballero

6541 Crown Blvd Suite C,
San Jose, CA 95120

O (408) 268-8420

Kompleksowa Dla catej Nowoczesne Przyjazna
opieka stomatologiczna rodziny technologie atmosfera

cacob
avis

Real Estate

ROM SKIERski
Realtor DRE#01238638

ONLY ROM can Help YOU Successively SELL
or BUY Your New HOME

Call or text (408) 505-7300
or email: rskierski@verizon.net
www.RomsHomes.com
+ALL ROADS LEAD to ROM”

BONUS: $ 1,000.— donation in YOUR NAME for our
St Br. Albert Church after successively close
of Escrow.




